Niedersachsisches Landesamt
fir Soziales, Jugend und Familie

Niedersachsisches Landesamt fir Soziales, Jugend und Familie, 31129 Hildesheim

Team U-Untersuchungen

Ihr Zeichen, lhre Nachricht vem Mein Zeichen, meine Nachricht vorn Telefon Datum

CIB-Frih - 0180/2001560

(Festnetzpreis 6 ct/Anruf, Mobilfunkpreis max. 42 ct/Min.}

Invitation a un examen de dépistage ;
Filleffils (prénom, nom), * (date de naissance, (adresse)

Madame (et/ou Monsieur),

Nous invitons tous les enfants de Basse-Saxe aux examens de dépistage U5 a U8. Dans les pre-
miéres années de sa vie, votre enfant traverse de nombreux stades de développement. Pour cette
raison, des examens medicaux réguliers sont importants. C’est le seul moyen de dépister et de traiter
a temps des maladies potentielles ou des retards de développement. Les examens de dépistage sont
payés par votre caisse maladie. Vous n'avez donc rien a débourser. Votre caisse maladie vous a
peut-étre déja informé a ce sujet.

Dans la périodeduau ..................... (date), un examen de dépistage U_ est prévu pour votre enfant
Hilde-Marie.

Pendant cette période, vous étes prié de fixer un rendez-vous avec votre médecin pour 'examen de
dépistage U_. A ce rendez-vous apportez la carte-réponse ci-jointe avec la déclaration de consente-
ment attenante. Votre médecin tamponnera alors la carte réponse et nous la renverra signée. Le Land
de Basse-Saxe peut ainsi garantir que tous les enfants de Basse-Saxe ont participé a ces examens
médicaux si importants pour leur santé. Si vous faites examiner votre enfant en dehors de la Basse-
Saxe, nous vous prions de bien vouloir nous renvoyer vous-méme la carte-réponse tamponnée et
signée par le médecin.

Si vous ne souhaitez par que votre médecin transmette les coordonnées, nous vous prions de bien
vouloir nous renvoyer vous-méme la carte-réponse. Toutefois, elle doit étre tamponnée et signée au-
paravant par le médecin. Si vous ratez un examen de dépistage, vous recevrez automatiquement une
lettre de rappel. Si votre carte-réponse ne nous parvient pas non plus une fois le deuxiéme délai écou-
I, nous informerons le service compétent d'aide sociale a I'enfance. Car nous voulons que tous les
enfants grandissent en bonne santé.

Nous vous adressons a vous et a votre enfant tous nos veoeux, surtout nos veeux de bonne santé !
Votre eéquipe chargée des examens de dépistage

Anlage: Antwortkarte

Rechtsgrundlage:
§ 2 Niedersachsisches Gesetz Uiber das Einladungs- und Meldewesen fir Friiherkennungsuntersuchungen
von Kindern (NFriiherkUG) vom 28.10.2009 (Nds. GVBI. Nr. 24/2009)

Team U-Untersuchungen

www.u-untersuchungen.niedersachsen.de

Mail: u-untersuchungen@ls.niedersachsen.de

Hotline: 01 80 / 2 00 1 5 60 (Mo - Do von 09:00 bis 16:00 Uhr, Fr von 09:00 bis 13:00 Uhr (0,06 €/Anruf; Mobil max. 0,42 €/Min.))




